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Merci d’avoir choisi ViewSonic®

En tant que leader mondial de solutions visuelles, ViewSonic® se consacre a
dépasser les attentes du monde en matiere d’évolution technologique, d’innovation
et de simplicité. Chez ViewSonic®, nous pensons que nos produits peuvent avoir

un impact positif dans le monde et nous sommes convaincus que le produit
ViewSonic® que vous avez choisi vous servira correctement.

Une fois de plus, merci d’avoir choisi ViewSonic® !
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Introduction

Contenu de la boite

PC de conférence

Elément Quantité
PC de conférence 1
(MPC310-W31-TU)
Guide de démarrage rapide 1
Cordon d’alimentation 1
(1,8 m)
Support de montage VESA
ny s 1
(coté PC)
Support de montage VESA 1
(coté mur/table/chariot)
Vis d'ancrage 4
T4 x 20 mm
Cheville
?6,0 x 25 mm 4
(pour mur/table)
Vis du support
M3 x 6 mm tm 4
Anneau élastique type E @8 ﬂ 4
Ecrous hexagonaux M4 x 2\
4 mm {\((@ 4
Vis 4
M4 x 6 mm

REMARQUE : Si quelque chose manque ou est endommagé, contactez
immédiatement votre revendeur pour plus d'informations.




Console tactile

Elément Quantité

Console tactile { ]]
(MRC1010-TN)

Guide de démarrage rapide 1
Cable HDMI (1,5 m) 1
Cable USB type C (5 m) 1

REMARQUE : Si quelque chose manque ou est endommageé, contactez
immédiatement votre revendeur pour plus d'informations.



Présentation du produit

PC de conférence
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Description
1 Bouton d'alimentation.
2 Voyant indicateur d'alimentation.
3 Sortie audio vers un appareil audio externe.
e Sortie DP
4 e Transmission de données USB 3.0

e Puissance délivrée (Maximum : 20 W)

5 SORTIE HDMI

Port de connexion pour les écrans avec prise en charge de
I'entrée HDMI.

6 a

Verrou de sécurité.

7 USB 3.0

Connexion pour périphériques USB (par exemple,
périphérique de stockage, clavier, souris, etc.)

8 &5

Connexion Ethernet.

ALIMENTATION
SECTEUR

Prise d'alimentation électrique.




Console tactile
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Elément Description
e DPIn (Entrée DP)
1 C7) e USB en aval (3.0 : signal HDMI ; 2.0 : signal tactile)

¢ Alimentation 20 V/1 A

2 ENTREE HDMI Prend en charge I'entrée 4K@30 Hz.

Connexion pour périphériques USB (par exemple,

3 USB 2.0 périphérique de stockage, clavier, souris, etc.)

4 SORTIE AUDIO Sortie audio vers un appareil audio externe.




Configuration initiale

Installation du PC de conférence

Grace au kit de support de montage VESA fourni, le PC de conférence peut étre fixé
a un mur, a une table ou a un chariot.

Installation du support de montage VESA (coté PC) sur le PC de conférence

Fixez le support de montage VESA (c6té PC) au PC de conférence a I'aide de quatre
vis (M3 x 6 mm).

Installation du support de montage VESA (c6té mur/table/chariot) et de
I'ordinateur de conférence

Montage mural

NN/

i

1. Pré-percez quatre trous dans le mur et installez quatre chevilles (#6,0 x 25 mm).

2. Alignez le support de montage VESA (c6té mur/table/chariot) avec les quatre
chevilles, puis fixez le support de montage VESA avec quatre vis d'ancrage (T4 x
20 mm).

3. Fixez l'ordinateur de conférence au support de montage VESA.



Montage sur table

1. Pré-percez quatre trous dans la table et installez quatre chevilles (@6,0 x 25 mm).

2. Alignez le support de montage VESA (coté mur/table/chariot) avec les quatre
chevilles, puis fixez le support de montage VESA avec quatre vis d'ancrage (T4 x
20 mm).

3. Fixez l'ordinateur de conférence au support de montage VESA.

Montage sur chariot

1. Sélectionnez I'emplacement d'installation sur le chariot et assurez-vous que
I'espace est approprié pour le PC de conférence.

2. Installez quatre écrous hexagonaux dans les trous ovales du chariot.
3. Fixez les écrous hexagonaux a |'aide de quatre anneaux élastiques de type E (@8).

4. Alignez le support de montage VESA (c6té mur/table/chariot) avec les quatre
écrous hexagonaux, puis fixez le support de montage VESA avec quatre vis (M4 x
6 mm).

5. Fixez I'ordinateur de conférence au support de montage VESA.

10



Branchements
Connexion au PC de conférence

|

(@)N 1 I
]

[
MRC1010-TN
USB Type C
n =
°

FOR

HDMI
Ecran

ﬂ
O=2
8

Gestion des cables

Couvercle arriére

7 Support de
fixation du cable

1. Retirez le couvercle arriere du PC de conférence et le support de fixation des
cables en enlevant les vis.

2. Connectez tous les cables nécessaires aux ports d'E/S du PC de conférence et
faites passer les cables par les canaux de cablage.

3. Remettez en place le support de fixation des cables et le couvercle arriére du PC
de conférence a l'aide des vis retirées précédemment.

11



Connexion a la console tactile

E uss 20 AUDIO OUT
= C2 3 o

= O = UJ

=J
00000 D000 oo
:}DDDDDDDDBDDD§§ s

USB Type C USB Type A

HDMI

Gestion des cables

du cable Couvercle coulissant

2

Qg

1. Retirez le couvercle coulissant de la console tactile et le support de fixation des
cables.

2. Connectez tous les cables nécessaires aux ports d'E/S de la console tactile et
faites passer les cables par les canaux de cables.

3. Remettez en place le support de fixation du cable et le couvercle coulissant de la
console tactile.

12



Démarrage

Prérequis

Licence requise pour Microsoft Teams Room

Vous aurez besoin d'une licence Microsoft Teams Rooms pour configurer votre
systeme de salle MTR. Pour en savoir plus sur les licences requises, consultez la
documentation de Microsoft Teams : Licences Microsoft Teams Rooms

Compte de ressources requis pour Microsoft Teams Rooms

Pour configurer votre systeme Microsoft Teams Rooms, vous aurez également
besoin d'un compte Microsoft Teams Rooms. Pour plus d'informations sur la
configuration de ce compte, reportez-vous a la documentation de Microsoft Teams :
Créer et configurer des comptes de ressources pour les salles et les appareils Teams

partagés

13


https://learn.microsoft.com/en-us/microsoftteams/rooms/rooms-licensing
https://learn.microsoft.com/en-us/microsoftteams/rooms/create-resource-account?tabs=m365-admin-center%252Cgraph-powershell-password
https://learn.microsoft.com/en-us/microsoftteams/rooms/create-resource-account?tabs=m365-admin-center%252Cgraph-powershell-password

Assistant de configuration de Microsoft Teams Rooms (MTR)

1. Sélectionnez la langue.

English (United States)

duysll

6wbnrapcku

Cestina

dansk

Deutsch

ENNVIK&

2. Sélectionnez le pays ou la région.

Is this the right country or region?

Afghanistan
Aland Islands

Albania

Algeria

American Samoa

14



3. Sélectionnez la disposition du clavier.

Is this the right keyboard layout or input
method?

If you also use another keyboard layout, you can add that next.

Canadian Multilingual Standard

English (India)

Irish

NZ Aotearoa

4. Ajoutez une deuxieme disposition de clavier.

Want to add a second keyboard layout?

5. Connectez-vous a un réseau.

Let's connect you to a network

You'll need an internet connection to continue setting up your
device. Once connected, you'll get the latest features and security
updates.

C.? Network 2

Connected

15



6. Vérifiez les éventuelles mises a jour et terminez l'installation.

(%

Checking for updates.

)

Almost there! Just finishing up this step.

)

16




Configuration du compte Microsoft Teams Rooms (MTR)

1. Pour configurer un compte Microsoft Teams Rooms, lisez le contrat d'utilisateur
final et sélectionnez Accepter.

End user agreement App version 419570  Windows version 10.0.2 Provisioning version 15

Last updated March 2020

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS
MICROSOFT TEAMS ROOMS APPLICATION

Thank you for choosing Microsoft!

Depending on how you obtained the software, this is a license agreement between (i) you and the device manufacturer or software installer that
distributes the software with your device; or (ii) you and Microsoft Corporation (or, based on where you live or if a business where your principal
place of business is located, one of its affiliates) if you acquired the software from a retailer. Microsoft is the device manufacturer for devices
produced by Microsoft or one of its affiliates, and Microsoft is the retailer if you acquired the software directly from Microsoft.

This agreement describes your rights and the conditions upon which you may use the software. You should review the entire agreement, including
any supplemental license terms that accompany the software and any linked terms, because all of the terms are important and together create this
agreement that applies to you.

By accepting this agreement or using the software, you agree to all of these terms, and consent to the transmission of certain information during
activation and during your use of the software as per the privacy statements described in Section 3. If you do not accept and comply with these
terms, you may not use the software or its features. You may contact the device manufacturer or installer, or your retailer if you purchased the
software directly, to determine its return policy and return the software or device for a refund or credit under that policy. You must comply with
that policy, which might require you to return the software with the entire device on which the software is installed for a refund or credit, if any.

il Overview.

a. Applicability. This agreement applies to the software that is preinstalled on your device, or acquired from a retailer and installed by you, the
media on which you received the software (if any) and any Microsoft updates, upgrades, supplements or services for the software, unless other
terms come with them.

Decline and exit Accept

2. Sélectionnez Configuration manuelle.

Set up Microsoft Teams Room account

Put in the verification code to this room that was sent.

Manual setup

17



3. Saisissez I'adresse e-mail et le mot de passe du compte, puis sélectionnez
Terminer.

Account

Email

Password

Finish

18



Console tactile

Ecran d'accueil

-
WEDNESDAY, JUNE 12

14 PM ) Syn failed.

Available

(e})

Description

Meet now (Réunion instantanée)
Commencez une nouvelle réunion.

Call (Appeler
Passez un appel téléphonique.

Share (Partager)

Projetez votre ordinateur portable en branchant le cable relié a la console. En
fonction des parametres de la salle, soit I'image est projetée automatiquement
dans la salle soit vous devez sélectionner Share (Partager) sur la console tactile.
Vous pouvez également diffuser du contenu sur I'écran de la salle a partir de votre
ordinateur de bureau ou appareil mobile.

Join with an ID (Participer avec un ID)
Participez a une réunion qui n'est pas inscrite au calendrier.

More (Plus)

Affichez d'autres options, comme I'ajout d'une piéce, I'ajustement des paramétres,
etc.

Accessibility (Accessibilité)
Consultez les options d'accessibilité.

Restart device (Redémarrer |'appareil)
Redémarrez la console tactile.

Settings (Parametres)
Modifiez les parametres de la console tactile.

Room controls (Controle de la salle)

Passez a une application fournie par I'équipementier pour les contenus multimédias
dans la salle ou les commandes d'éclairage et/ou de stores de la salle. Cette option
est disponible lorsqu'elle est configurée par votre administration.

000000

REMARQUE : Pour plus d'informations sur les fonctionnalités, consultez
Microsoft Teams Rooms (Windows) et Premiers pas avec les
fonctions de conversation de Microsoft Teams.

19


https://support.microsoft.com/en-us/office/cast-content-from-your-desktop-to-a-microsoft-teams-room-6d62cdbb-3da2-4bb9-80bd-9cf1098beb3d
https://support.microsoft.com/en-us/office/cast-content-from-a-mobile-device-to-a-microsoft-teams-room-c4e5fb1b-6b94-4d48-88f2-6bcd8e7e339d
https://support.microsoft.com/en-us/office/microsoft-teams-rooms-windows-e667f40e-5aab-40c1-bd68-611fe0002ba2
https://www.youtube.com/watch?v=RMe1Bc5H_lk&list=PLD3boy6eO4w-PcPEivzHp5nFDUeBQ-zOt
https://www.youtube.com/watch?v=RMe1Bc5H_lk&list=PLD3boy6eO4w-PcPEivzHp5nFDUeBQ-zOt

Configuration du capteur PIR

1. Sur la console tactile, sélectionnez More (Plus), puis Settings (Parameétres).

WEDNESDAY, JUNE 12
D Sync ued.

Available

2. Saisissez le mot de passe de I'administrateur « sfb » et sélectionnez Windows
Settings (Parametres Windows) et Go to Admin Sign-in (Aller a la connexion
administrateur).

Settings
Do you want to allow this app to make
changes to your device?

P windows Ex

ied publisher:

© About
Automatic password rotation: Off

3. L'ordinateur MTR se déconnecte de MTR et |'écran de connexion de Windows 11
s'affiche. Sélectionnez le compte administrateur et entrez le mot de passe « sfb ».

Administrator { Administrator

x & x

4. Dans la zone de recherche de la barre des taches de Windows, recherchez et
ouvrez le Gestionnaire de périphériques.

20



5. Dans le Gestionnaire de périphériques, sélectionnez : Sensors (Capteurs) >
HID Human Presence Sensor Properties (Propriétés du capteur de présence
humaine HID) > Power Management (Gestion de l'alimentation).

@& Device Manager [u]
File Action View Help

= = =
o= @ B “E ™% HID Human Presence Sensor Properties X

v % DESKTOP-ROGKCHS
i Audio inputs and outpu’
0 Bluetooth

General Driver Details Events Power Management

l§f  HID Human Presence Sensor

® cameras ..|

= Computer

wa Disk drives Allow the computer to tum off this device to save power
[ Display adapters B Allow this device to wake the computer

i Firmware

¥ Human Interface Devices
*® |DE ATA/ATAPI controllers
=2 Keyboards

Mice and other pointing
[ Monitors
5 Network adapters
# Ports (COM &LPT)
u Processors
07 Security devices

v [3 Sensors

B HID Human Presence
B Software components
B Software devices
i Sound, video and game
S Storage controllers oK Cancel
Em System devices

¥ Universal Serial Bus controllers
B 1inivareal Sarial Risc dovirae

6. Cochez la case en regard de I'option Allow this device to wake the computer
(Autoriser ce périphérique a réveiller I'ordinateur).

21



Parametres « Réveil sur écran IFP actif »

IFP Display

ViewSonic
g —
HDMI
g o
p USB Touch
\' USB Type C

~,

v

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour faire passer |I'écran IFP du mode
veille au mode actif lorsque le capteur PIR de MTR détecte quelque chose :

e Avant d'ajuster les parametres d'affichage de I'IFP, assurez-vous que la procédure

« Configuration du capteur PIR » est terminée, car cela permet a l'appareil de
réveiller I'ordinateur.

e Reportez-vous aux exemples suivants de parametres de démarrage et d'arrét/
économie d'énergie de la série IFP/CDE.

22



Série IFP33 - Série IFP62 - IFP105

< Preferences

Startup & shutdown

Startup in|

@ Lost shutdown input © selectinput

Display settings when NO SIGNAL

@ Poveer off display

© Tum off panel backlight

Standby mode

@ Hibernate

Hibernate Mode turns off the entire device including the
display. To wake up, use the power button on the ViewBoard,
the remote control, or use a compatible device via R$232

Q steep

Sleep Mode turns off the display and major functions of the
device. The operating system will remain running. Wake up
the ViewBoard using the power button on the ViewBoard or
the remote control, or use a compatible device connected via
RS232

Energy Star [ ]
After no action for one hour, device will enter standby mode as selected by the user (hibernate or sleep).

Black screen after startup (@

Time switch

Power off reminder (]

Série CDE30

Welcome 06:32 AM
01.29.2024 Monday

Picture Power save

Action
Mode 1

TCP off, WOL on. Mode 3

Mode 2
TCP off, WOL on,wake up by video signal resume

Screen
PIP
Tl l I ng TCP on,WOL off,wake up by video signal resume

Mode 4
Audio TCP on,WOL off,no wake up by video signal resume support ast Source

) oot on Logo
Time

Signal

Advanced uto signal detection

23



Série IFPG1

Economie d'énergie : Mode3 TCP activé, WOL désactivé, réveil par reprise du signal
vidéo.

Saving
Panel saving Off

Power Save
Power LED light On

Boot
Boot on source Last Input(default)

Boot On Logo

Signal
Auto signal detection

No Signal Standby
Port
HDMI with One Wire
USB cloning
USB Auto Play
Others
Switch on state Last status
WOL Off
Monitor ID 1
OSD Language English
Factory reset
Advanced oplion reset Cancel

ADVANCED OPTION

REMARQUE : Réglages de la durée du mode veille MTR.

System > Power

gy Energy recommendations

20f4 e— >
Lower your carbon footprint by applying these recommendations.

Power

(3 Screen and sleep ~

When plugged in, turn off my screen after 1 minute v

When plugged in, put my device to sleep after Never v

Related links  Choosing energy efficient sleep settings

&> Power mode

Balanced v
Optimize your device based on power use and performance

Related support

&) Help with Power I

Adjusting power and sleep settings Lock your Windows PC automatically

Changing power mode

@ Gethelp

& Give feedback

24



Etalonner I'écran pour le stylet ou le tactile
IFP Display

HDMI Cable

USB Touch

USB Type C

MRC1010-TN

MPC310-W31-TU

REMARQUE : Avant de commencer, assurez-vous qu'un clavier est connecté a
I'ordinateur de conférence.

1. Sur la console tactile, sélectionnez More (Plus), puis Settings (Parameétres).

\WEDNESDAY, JUNE 12 -

3:14 PM T

 Jim Liu :
Available

25



2. Saisissez le mot de passe de I'administrateur « sfb » et sélectionnez Windows
Settings (Parametres Windows) et Go to Admin Sign-in (Aller a la connexion
administrateur).

Settings

Do you want to allow this app to make

changes to your device? ® About

Automatic password rotation: Off

Microsoft Teams third party notices

P windows Explorer
i e

View Notice

Microsoft Teams Chromium notices

irect Guest Join third party notices

3. L'ordinateur MTR se déconnecte de MTR et I'écran de connexion de Windows 11
s'affiche. Sélectionnez le compte administrateur et entrez le mot de passe « sfb ».

Administrator Administrator

L3 L3

4. Dans la zone de recherche de la barre des taches de Windows, recherchez et
ouvrez « Etalonner I'écran pour la saisie au stylet ou la saisie tactile ».

= 5
Settings DA

®  Administrator System
@ Local Account

DESKTOP-ROGKCHS q
aliate e % 8 - Xcore it C) i
Rename

& Calibrate the screen for pen or

| touch input
L T — O Display >
Monitors,brightness, night light, display profile
@ Network & interet
Personalization sound
B Apps
Notifications
& Accounts Q Alerts from apps and system, do not disturb A

D Time & language

>
# Gaming
K Accessibility
>
J  Privacy & security
Windows Update
® L — Storage %
Storage sp L
2  Nearby sharing
@ biscovrabilty, receved fes caton 2
m o ,\ 1012PM
= mm | Q search <dn & D 000 &

26



5. Dans les parametres de la tablette PC, sous Options d'affichage, sélectionnez
I'écran connecté. Ensuite, sous Configurer, cliquez sur Setup (Configuration) et
sélectionnez Touch Input (Entrée tactile) dans la fenétre contextuelle.

@ Windows Update
Last checked: 10 hours ago

Cancel

@ Gaming
K Accessibility
& Privacy & security

@ Windows Update o Storage ‘ 5
Storage space, drives, configuration rule

B TN i >

@ B oo P @ ~Qa e

6. Un message apparait sur chaque écran (par exemple, I'écran IFP et le MRC1010-
TN), un a la fois, vous demandant de toucher I'écran avec un seul doigt pour
I'identifier comme étant |'écran tactile. Touchez |'écran affichant ce message avec
votre doigt comme indiqué, et appuyez sur la touche Entrée du clavier connecté
pour continuer.

REMARQUE : Cette étape permet d'abord de configurer I'écran de I'lFP, puis de
configurer le c6té MRC1010-TN, en se reportant au méme écran
de configuration que ci-dessous.

Tap this screen with a single finger to identify it as the touchscreen.

Ifthis is not the Tablet PC screen, press Enter to move to the next screen. To close the tool, press Esc. Press Enter to proceed to the next step to complete your configuration

7. Répétez cette opération pour tous les écrans interactifs, y compris I'écran IFP et
la console tactile MRC1010-TN.

REMARQUE : Si des écrans non interactifs sont utilisés, appuyez sur la touche
Entrée du clavier connecté pour passer.

27



Vue d'ensemble de la référence

Référence

TRS10 (2 en 1)
e MPC310-W31-TU
e MRC1010-TN

Eléments

MPC310-W31-TU MRC1010-TN

TRS10-UB (3 en 1)

e MPC310-W31-TU
e MRC1010-TN

e UMB202

MPC310-W31-TU MRC1010-TN

UMB202

28




Type de salle de conférence

Salle concentrée

e Série CDE30

e MPC310-W31-TU
e MRC1010-TN

e UMB202

Petite salle

Série IFP62
MPC310-W31-TU
MRC1010-TN
UMB202
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Type de salle Scénario

Salle standard
e Série
UltraWide 21:9
e MPC310-W31-TU
e MRC1010-TN
e UMB202
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Annexe
Spécifications
MPC310-W31-TU

Catégorie Spécifications

Intel® Core™ i3-1220P 1,5 GHz
Turbo Boost 4,4 GHz

Intel® UHD Graphics intégré

Mémoire graphique totale disponible :
Graphique Puce 32 Go

Résolution maximale : jusqu'a 3840 x
2160 @ 30 Hz (DP)

Type de fente DDR4 SO-DIMM a 260 broches x 2 (8 Go)

4 Go : Marques principales

Mémoire Kingston, DDR4 4 Go

Mémoire CBD32D4S2S1KC-4 3200M

SAMSUNG, DDR4 4 Go M471A5244CBO-
CWE 3200M

4 x USB3.0type A

USB type C (sortie DP, 4K @ 30 Hz ;
USB 3.0, USB 2.0 ; 20 V/1 A PD)

1x RJA5 (10 M/100 M/1000 M)
1 x Prise combinée audio

Noyau Unité centrale

1x

E/S Ports Sortie HDMI (prise en charge de

plusieurs écrans ; controle CEC -
activation/désactivation de I'écran)

1x
Résolution de sortie maximale :
16:9:3840x 2160 @ 60 Hz
21:9:3440 x 1440 @ 30 Hz
Acoustique ACOUSU\que du <35dB
systeme
Image JPG, JPEG, JPE, JFIF, BMP, DIB, PNG, GIF,
(Paint) TIE, TIFF
Vidéo ASF, WMA, WMV, WM, ASX, WAX, WVX,
Combpatibilité (Windows Media WMX, WPL, WMD, AVI, MPG, MPEG,
P Player) M1V, MP2, MP3, MPA, MPE, M3U
Audio D MIDL RMIL AIF, AIFC, AIFF, WAV,
(Windows Media
CDA
Player)
Logiciels Logiciels préinstallés | Microsoft Teams Rooms
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Catégorie

Caractéristiques

Elément
Dimensions (mm)

Spécifications
275,5x230x43 mm

Dimensions (po.)

(10,85” x 9,06” x 1,69”)

physiques Poids (kg) 1,86 kg
Poids (Ib) 4,10 Ib
) 0~3,048 m
Altitude -
10 000 pi
U'l'I|I.Sal'I0n de Humlfmte 10 %~90 % (sans condensation)
fonctionnement relative
. -10 °C~40 °C
Température
(14 °F~104 °F)
) 0~12192 m
Altitude )
40 000 pi
. Humidité )
Condition de stockage . 10 %~90 % (sans condensation)
relative
. -20 °C~60 °C
Temperature

(-4 °F~140 °F)

Tension d’entrée

100-240V CA, 1,5 A, 50/60 Hz

Consommation Min 15,6 W (démarrage de l'appareil)
Alimentation nominale Max 90 W (pleine charge)
Consomma‘aon en 15W
veille
Type d'antenne Dipole

Antenne

Fabricant

Guangzhou ShiHan

Nom du modele

004.032.0052699

Gain de I'antenne

3,28 dBi

Puissance maximale
EIRP

8,79 mW (module avec antenne)

Type de connecteur

[-PEX
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MRC1010-TN

Catégorie

Spécifications
Ecran ELED 10,1"

Type Ecran LCD : LLZZN101111810
Résolution 1920 x 1200
Color Depth
(Profondeur des Profondeur de couleur 8 bits
couleurs)
Luminosité avec verre (typique) : 250 cd/m?~300 cd/m?
Contraste Minimum : 800:1
Ecran Typique : 1000:1
Panneau tactile PCT 10 points tactiles pris en charge
Traitement de
surface AG +AF
Précision Milieu : £ 1 mm
Bords : <2,5 mm
Angle de vue Min'imum 75
Typique : 85° (CR > 10)
Temps(g?r(r;;:ponse <25 ms
Capteur Capteur de 1 x PIR (perme.t un fonctionrlwement ccznti.nu
mouvement 24 h/24,7 /7, lorsque I'écran est éteint)
1x USB2.0type A
1x USB type C (entrée DP 1.2 RX, USB 3.0 :
signal HDMI, USB 2.0 : signal tactile)
E/S Ports

1 x Ingestion HDMI

interface 3,5 mm (haut-parleurs

1x . Ly
compatibles avec entrée ligne)

Caractéristiques

Dimensions (mm)

245 x 160 x 98 mm

Dimensions (po.)

(9,65” x 6,3” x 3,85")

physiques Poids (kg) 0,93 kg
Poids (Ib) 2,05 |b
e Hum|g||te 10 %~90 % (sans condensation)
Utilisation de relative
fonctionnement ) 0°C~40°C
Temperature
32° F~104 °F
.. Hum@te 10 %~90 % (sans condensation)
Condition de relative
stockage , -20° C~60 °C
Température
-4° F~140 °F

Alimentation

Tension d’entrée

20V CC/1,0 A (via USB type C)

Consommation
électrique

20 W (via USB type C)
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Dépannage

Cette section décrit certains problemes courants que vous pourriez rencontrer lors
de l'utilisation de la solution Microsoft Teams Rooms (MPC310-W31-TU/MRC1010-
TN). Si le probléme persiste, veuillez contacter votre revendeur.

Probleme ou question Solutions possibles

¢ Sile voyant du PC de conférence MPC310-W31-
TU ne s'allume pas en bleu pendant le démarrage,
vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est
correctement branché sur le port ACIN du PC de
conférence MPC310-W31-TU et sur la prise de

La solution Teams courant.

Rooms (MPC310-W31- | * Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est
TU/MRC1010-TN) ne entierement inséré dans la bonne prise a I'avant du
démarre pas. PC de conférence.

e \/érifiez la prise de courant avec un autre appareil
(par exemple, une lampe de table).

e S'il n'y a aucun courant, contactez I'assistance

ViewSonic ou le Revendeur aupres duquel I'appareil a
été acheté.

e \érifiez que le cable RJ-45 est correctement
connecté :

» Une extrémité doit étre branchée sur le port LAN
du PC de conférence MPC310-W31-TU.

» L'autre extrémité doit étre reliée a un appareil
connecté au réseau ou a un connecteur mural du
réseau.

Impossible d'accéder au
réseau local (LAN).

Assurez-vous que vous avez configuré correctement
les parametres du réseau local LAN.

Pas de sortie vidéo vers | Vérifiez que le cable HDMI est correctement branché
I'écran de I'IFP. dans la prise HDMI de I'écran de I'IFP.

Vérifiez que le cable USB type C (alimentation) a été
correctement branché sur la prise USB type C du PC
de conférence MPC310-W31-TU et de la console
tactile MRC1010-TN.

Impossible
d'afficher la console
tactile MRC1010-TN.
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Probléeme ou question Solutions possibles

Pour passer du compte MTR au compte administrateur :
1. Accédez a la page des parameéetres MTR.
2. Sélectionnez Parametres Windows.

Comment passer du 3. Sélectionnez Administrateur, puis entrez le mot de

administrateur ? Pour passer du compte administrateur au compte MTR :
1. Ouvrez le menu Démarrer.
2. Sélectionnez Administrateur > Déconnexion.

3. Sélectionnez Skype > Se connecter.

Passez du compte MTR au compte administrateur :
1. Accédez a la page des parametres MTR.
2. Sélectionnez Parametres Windows.

3. Sélectionnez Administrateur, puis entrez le mot de
passe de I'administrateur, « sfb ».

Série IFP62 : 16:9, 3840 x 2160 @ 60 Hz

Comment définir
les parametres de
résolution de sortie
HDMI et de taux de 2. Allez dans : Systeme > Affichage > Paramétres
rafraichissement pour associés > Affichage avancé > Choisir un taux de
les écrans 16:9 et 21:9 ? | rafraichissement > 60 Hz

IFP105 : 21:9, 3440 x 1440 @ 30 Hz

1. Allez dans : Systéme > Affichage > Echelle et
disposition > Résolution d'affichage > 3840 x 2160

1. Allez dans : Systéme > Affichage > Echelle et
disposition > Résolution d'affichage > 3440 x 1440.

2. Allez dans : Systéme > Affichage > Paramétres
associés > Affichage avancé > Choisir un taux de
rafraichissement > 29,97 Hz
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Probléeme ou question Solutions possibles

Passez du compte MTR au compte administrateur :
1. Accédez a la page des parameéetres MTR.
2. Sélectionnez Parametres Windows.

3. Sélectionnez Administrateur, puis entrez le mot de
passe de I'administrateur, « sfb ».

4. Dans la zone de recherche de la barre des taches de
Windows, recherchez et ouvrez le Gestionnaire de

Réglage du réveil
du capteur PIR
intégré a la console

tactile MRC1010-TN. périphériques.
5. Dans le Gestionnaire de périphériques, sélectionnez :

Capteurs > Propriétés du capteur de présence
humaine HID > Gestion de I'alimentation.

6. Cochez la case en regard de l'option « Autoriser ce
périphérique a réveiller I'ordinateur ».

1. Connectez un clavier au MPC310-W31-TU et mettez-le
sous tension.

2. Appuyez sur la touche F2 du clavier pour entrer dans
le BIOS.

3. Allez dans : Advanced (Avancé) > OS Backup and
Recovery (Sauvegarde et récupération du systéeme
d'exploitation) > sélectionnez [Enabled] (Activé)

Comment restaurer les
parametres d'usine du
systeme MTR ?

4. Appuyez sur Alt + F4 sur le clavier. Dans la boite de
dialogue Systeme d'exploitation de récupération,
sélectionnez Yes (Oui).

36



Informations relatives a la
réglementation et aux services

Informations de conformité

Cette section aborde toutes les exigences et déclarations relatives aux
réglementations. Les applications correspondantes confirmées doivent
correspondre aux étiquettes de la plaque signalétique et aux marquages associés
sur l'appareil.

Déclaration de conformité FCC
Contient ID FCC : TX2-RTL8852BE

Cet appareil est conforme a l'article 15 des Reglements FCC. Son utilisation

est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
d’interférence nuisible et(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences
recues, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement non
souhaité. Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites pour un
appareil numérigue de classe B, conformément a la section 15 de la réglementation
de la FCC.

Ces limitations sont stipulées aux fins de garantir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles en installation résidentielle. Cet équipement génere,
utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, nous ne pouvons garantir que des interférences
ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si cet appareil cause des
interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce que vous
pouvez facilement observer en éteignant et en rallumant I'appareil, nous vous
encourageons a prendre une ou plusieurs des mesures correctives suivantes :

e Modifier I'orientation ou la position de I'antenne de réception.

e Augmenter |'espace entre I'équipement et le récepteur.

e Brancher I'équipement sur une autre prise ou un autre circuit que celle/celui sur
laquelle/lequel le récepteur est branché.

e Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour
obtenir de l'aide.
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Déclaration de la FCC relative a |I'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations définies par la
FCC pour un environnement non controlé. Les utilisateurs finaux doivent suivre les

instructions de fonctionnement spécifiques pour respecter le seuil d'exposition aux
radiofréquences (RF).

Cet émetteur ne doit pas étre situé pres de, ni utilisé avec une autre antenne ou un
autre émetteur. Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale de
20 centimetres entre le radiateur et votre corps.

Le manuel de l'utilisateur ou le mode d'emploi du radiateur intentionnel ou non
intentionnel doit avertir |'utilisateur que des changements ou des modifications
non expressément approuveés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler le droit de |'utilisateur a utiliser I'équipement.

Déclaration Industry Canada
Contient I'ID IC : 6317A-RTL8852BE
CAN ICES (B)/NMB (B)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Ce dispositif est conforme aux normes réglementaires CNR de Industrie Canada en
matiere d’exemption de licence. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et (2) cet appareil
doit tolérer toutes les interférences, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement incorrect.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Mention du code du pays

Seulement les canaux 1-11 sont disponibles sur les produits vendus aux Etats-Unis/
Canada. La sélection d'autres canaux n'est pas possible.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul les canaux 1 a
11 peuvent étre exploités. La sélection d'autres canaux n'est pas possible.
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Avis sur |'exposition aux radiations IC

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC
RSS-102 établies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre
corps.

Attention :

(i) le dispositif permettant le fonctionnement dans la bande 5150-5250 MHz est
uniguement destiné a une utilisation a l'intérieur afin de réduire le potentiel
d'interférence nuisible aux systemes mobiles par satellite a canal commun ;

(ii) pour les dispositifs a antenne(s) amovible(s), le gain d'antenne maximal autorisé
pour les dispositifs dans les bandes 5250-5350 MHz et 5470-5725 MHz doit étre
tel que I'équipement reste conforme aux limites EIRP ;

(iii) pour les dispositifs a antenne(s) amovible(s), le gain d'antenne maximal
autorisé pour les dispositifs dans la bande 5725-5850 MHz doit étre tel que

I'équipement reste conforme aux limites EIRP, le cas échéant
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Conformité a la CE pour les pays européens

Cet appareil est conforme a la directive CEM 2014/30/UE, a la directive
basse tension 2014/35/UE et a la directive sur les équipements

c € radio 2014/53/UE.

https://www.viewsonicglobal.com/public/products download/safety
compliance/acc/VS19796 CE DoC.pdf

Les informations suivantes sont uniquement pour les pays de I'UE :

Le label de droite indique la conformité a la directive sur I'élimination des
équipements électriques et électroniques 2012/19/UE (DEEE). Il indique
I'obligation de NE PAS jeter cet équipement avec les déchets municipaux,

mais d'utiliser les systemes de retour et de collecte conformément a la loi =
locale.

Les piles ne peuvent pas étre jetées dans les poubelles ou les bacs de
collecte de déchets ménagers destinés a recevoir d'autres déchets

non dangereux et/ou des matériaux recyclables. Veuillez utiliser le
systeme de collecte public pour les retourner, les recycler ou les traiter
conformément aux réglementations locales. Ce produit peut contenir
des piles boutons, veuillez donc le tenir hors de portée des enfants.

A\

/N  WARNING

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
hould be used along with symbol ISO

7010-W001 al POU

OF REACH OF

ccccc
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Déclaration BSMI/NCC
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[RAVIE & A G RGEZE T AL

V$19796 (MPC310-W31-TU,MPC510-W53-TU,MPC710-W75-TU)

https://www.viewsonicglobal.com/public/products download/safety compliance/acc/
VS19796 BSMI RoHS.pdf

VS19799 (MRC1010-TN)

https://www.viewsonicglobal.com/public/products download/safety compliance/acc/
VS19799 BSMI RoHS.pdf
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https://www.viewsonicglobal.com/public/products_download/safety_compliance/acc/VS19799_BSMI_RoHS.pdf
https://www.viewsonicglobal.com/public/products_download/safety_compliance/acc/VS19799_BSMI_RoHS.pdf

Déclaration de conformité RoHS2

Ce produit a été concu et fabriqué conformément a la directive 2011/65/UE

du Parlement et du Conseil européens concernant la restriction d'utilisation

de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (directive RoHS2) et est réputé respecter les valeurs de concentration
maximale émises par le Comité européen d’Adaptation Technique (TAC), comme
indiqué ci-dessous :

Substance C9ncentrahon . Concentration réelle
maximale proposée
Plomb (Pb) 0,1% <0,1%
Mercure (Hg) 0,1% <0,1%
Cadmium (Cd) 0,01 % <0,01%
Chrome hexavalent (Cr6*) 0,1% <0,1%
Biphényles polybromés (PBB) 0,1% <0,1%
Diphényléthers polybromés (PBDE) 0,1% <0,1%
Phtalate de bis (2-éthylhéxyl) (DEHP) 0,1% <0,1%
Phtalate de butyle benzyle (BBP) 0,1% <0,1%
Phtalate de dibutyle (DBP) 0,1% <0,1%
Phtalate de diisobutyl (DIBP) 0,1% <0,1%

Certains composants des produits mentionnés ci-dessus sont exemptés de
I'annexe lll des directives RoHS2, comme indiqué ci-dessous :

e L'alliage de cuivre contenant jusqu'a 4 % de plomb.

e Le plomb dans les soudures a haute température de fusion (c.-a-d. les alliages a
base de plomb contenant 85 % ou plus de plomb en poids).

e Les composants électriques et électroniques contenant du plomb dans un verre
ou une céramique autres que les céramiques diélectriques des condensateurs,
par ex. les dispositifs piézoélectroniques, ou dans un composé a matrice de verre
ou de céramique.

e Conducteur en céramique diélectrigue dans les condensateurs pour une tension
nominale de 125V CA ou 250 V CC ou plus.
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Restrictions indiennes sur les substances dangereuses

Déclaration de restriction sur les substances dangereuses (Inde). Ce produit est
conforme a la « India E-waste Rule 2011 » et interdit I'utilisation du plomb, du
mercure, du chrome hexavalent, des biphényles polybromés et des diphényléthers
polybromés a des concentrations supérieures a 0,1 % en poids et a 0,01 % en poids
pour le cadmium, a I'exception des exemptions définies dans I'annexe 2 de la regle.

Mise au rebut en fin de vie du produit

ViewSonic® respecte I'environnement et se consacre au travail et a la vie dans le
respect de I'écologie. Merci de faire partie d'une informatique plus intelligente et
plus écologique. Veuillez visiter le site Internet de ViewSonic® pour en savoir plus.

USA et Canada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europe :
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Taiwan :
https://recycle.moenv.gov.tw/

Pour les utilisateurs de I'UE, veuillez nous contacter pour tout probleme de
sécurité ou tout accident lié a ce produit :

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Pays-Bas

+31 (0) 650 608 655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e

https://www.viewsonic.com/eu/
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https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle
https://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://www.viewsonicglobal.com/public/products_download/safety_compliance/acc/VS19796_BSMI_RoHS.pdf
https://recycle.epa.gov.tw/
https://www.viewsonicglobal.com/public/products_download/safety_compliance/acc/VS19796_CE_DoC.pdf
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Informations de copyright

Copyright© ViewSonic® Corporation, 2024. Tous droits réservés.

Macintosh et Power Macintosh sont des marques commerciales déposées de Apple
Inc.

Microsoft, Windows et le logo Windows sont des marques commerciales déposées
de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

ViewSonic® et le logo des trois oiseaux sont des marques déposées de ViewSonic®
Corporation.

VESA est une marque déposée de Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort et DDC sont des marques déposées de VESA.

Clause de non-responsabilité : ViewSonic® Corporation ne saurait étre tenu
responsable des erreurs ou omissions techniques ou éditoriales contenues dans le
présent document, ni des dommages directs ou indirects résultant de la fourniture
de ce matériel ou des performances ou de |'utilisation de ce produit.

Dans un but d'amélioration continue du produit, ViewSonic® Corporation se réserve
le droit de modifier les spécifications du produit sans préavis. Les indications
contenues dans ce document peuvent évoluer sans préavis.

Aucune partie de ce document ne peut étre copiée, reproduite ou transmise de
guelque facon que ce soit, quelle qu'en soit la raison, sans la permission écrite
préalable de ViewSonic® Corporation.

MPC310-W31-TU_MRC1010-TN_UG_FRN_1la_ 20240801
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Assistance client

Pour de l'assistance technique ou un service sur les produits, consultez le tableau
ci-dessous ou contactez votre revendeur.

REMARQUE : Vous aurez besoin du numéro de série du produit.

Pays/Région

Site Internet

Pays/Région

Site Internet

Asie Pacifique et Afrique

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
9 [E (China) Www.viewsonic.com.cn B8 (B2 X) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
H (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=& (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszina'lng www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/
Amériques

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
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